PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2019 m. rugpjﬁéiojé d. Nr. DC- 8 X
Vilnius

Lictuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius), atstovaujama
LK Depy tarnybos Administracijos vir§ininko, laikinai vykdangio Depy tarnybos vado funkcijas
mjr. Aurimo GusCiaus, veikian¢io pagal Depy tarnybos vado pareiginiy nuostaty, patvirtinty
Logistikos valdybos vado 2017 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. V-124, 7 punktu (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos sistemos®, (jm. kodas 135742973, Ateities pl. 30G,
Kaunas), atstovaujama direktoriaus Pauliaus Magerinsko, veikianéio pagal ymones jstatus (toliau —
Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ~Salimis®, o kiekvienas atskirai —
~Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu sudare 3ig paslaugy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti, pristatyti ir jrengti transporto priemoniy patikros linija (toliau —
Prekes), atitinkancig Sutarties 2 priede ,, Transporto priemoniy patikros linijos techniné specifikacija®
(toliau - 2 priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkandias
Prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

BVPZ kodas: 44613300-3

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina 119 499,60 eury su PVM. Prekiy kainos su PVM, visais kitais mokes&iais bei
iSlaidomis, kurios atsiranda vykdant $ig Sutartj, nurodyti Sutarties 1 priede ,,Transporto priemoniy
patikros linijos kiekis ir kaina® (toliau — 1 priedas).

2.2. Prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede, yra pastovios ir nekei&iamos visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, i8skyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiéiasi PVM tarifas.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Prekiy kainos perskaiGiuojamos Sutarties bendrojoje dalyje 2.2 p.
nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir jrengti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkangios Prekés pristatomos Pardavéjo transportu be
papildomo apmokéjimo adresu: Jonavos raj. sav., Ruklos sen. Ruklos mstl. (J. Radvilos mokomasis
pulkas) Pirkejo darbo laiku: nuo pirmadienio iki ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj
nuo 8 val. iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12 val. iki 12.45 val.

3.3. Prekes latkomos pristatytomis, kai jos yra pristatytos 3.2. punkte nurodytu adresu ir pilnai
sukomplektuotos, kokybiskos, tinkamai pazenklintos, jrengtos ir atitinkan&ios visus Sutarties 2 priede
nustatytus reikalavimus.

3.4. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise | pristatytas Prekes, abiems Salims pasiraSius Prekiy perdavimo-
priémimo aktg.

jas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta tvarka.

4. Apmokejimo tvarka
41.P r(‘
472, vﬁsas nenumatytas.




2

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos fakttiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise neatlikti
mokéjimo.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti terminas - taikoma Prekés
gamintojo suteikta garantija. Prekiy kokybés garantijai taikoma Sutarties bendrosios dalies ir 6.3
papunk¢iy nuostatos.

7.2. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo per 3 (tris) darbo dienas neatitinkangias reikalavimy
Prekes turi pakeisti tomis paciomis Prekémis, atitinkandiomis Sutarties bei jos priedo reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Kiti garantiniai jsipareigojimai nurodyti Sutarties 2 priede.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rato arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 procentas.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 procentas

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 procentas.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdymg — direktorius Paulius Maderinskas, tel.
+370 680 12281, el. pastas: paulius@bads.lt.

9.7. Pirkéjo asmuo, atsakingas uz sutarties vykdyma — LK DT TPID TPRDC Techninés diagnostikos
ir apZiury skyriaus vyr. specialistas §t. srz. sp. Saulius Manionis, tel. +370 706 77 738, el. p.:
saulius.manionis@mil.lt.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. priedas Nr. 1 ,,Transporto priemoniy patikros linijos kiekis ir kaina®.

9.8.2. Priedas Nr. 2 , Transporto priemoniy patikros linijos techniné specifikacija“

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius.
10.2. Sutartis galioja 6 mén., o finansiniy ir garantijy jsipareigojimy atZvilgiu, iki visi$ko tokiy

Isipareigejimuy jvykdymo.
10%ra@simas — nenumatomas.
D
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11. Pirkejo rekvizitai

Lietuvos kariuvomenés Depy tarnyba
Imonés kodas 188 78 78 55

Savanoriy pr. 8, Vilnius

Tel. (8 5) 278 5310, Faks. (8 422) 43 003

Mokeétojas:

Lietuvos kariuomeneé

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas L.'T887326716

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos sistemos
Imones kodas 135742973
PVM kodas L.T357429716
Ateities pl. 30G, Kaunas

Tel. +370 37 337842

a.s. LT487044060002945706
Bankas: AB SEB bankas
Banko kodas: 70440

a.s. LT347300010103927281
Bankas: AB Swedbank
Banko kodas: 73000
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2019 m. rugpjiicio p?_ 6 d. Nr. DC- %\6
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
$ioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir negingijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pa€ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg padia technologija, tomis paCiomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kit diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Jsipareigojimus (pabkunne skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skailiais, vadovaujamasi Zodine prasme.




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. PerskaiGiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantls Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikomay).

2.4. T Sutarties kaing turi biiti jskaiciuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi biti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sularties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i$laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pll’kej’ls nuosavybés teise
prelxes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo- pnemlmo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(eigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
Jjoms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraiomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkejas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekvie Ereke ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

tarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
eKes gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
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grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, iskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasiraes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz ta patia kaina, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal Sig Sutartj perkamormis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo akta
(ieigu pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi bt i8siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biliti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkeéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimuy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

42, Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atliekami, prekeés,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i
sglyga taikoma).

43. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaitag. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendroves
(apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jeigu sufarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti [raSyta, kad garantas/laiduotojas
neatdaukiamai ir besalygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinandio Sutarties nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui
sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigotuy Pirkeja jrodyti garantija ar laidavimo
rata i3davusiai imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo radta iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudip Lndroves laidavimo radto Pirkejui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
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4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
jvykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis ] atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3tuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiu kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui tatkomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustagius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo
i§brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
1jo@nkamumo naudoti terminas.

olybef garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Clalipjoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kitg
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analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés isigytos pagal $ig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkangiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy triilkumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiek,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis nera laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant menugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijaniy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dienu nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg
isipareigojimy ivykdymo terming. Praneimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.
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8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekeéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas*
ir . Informacija apie gamintojg ir tiekéjg. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai raStu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) diemas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkie
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqglygas
numatytas avanso mokéjimas).

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéju sgrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodyltas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart],
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
i¥kélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradejimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin&y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginSai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
dpavykus taip ispresti ginfo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
Joa Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
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asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ™)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau
kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PYM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i3 anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar. prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje ivardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo velavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
T ustikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (sqlyga taikoma,
Qtartifs vykdymas bus uziikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties
ies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
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bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZasCiy). Garantijos ar laidavimo
radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg
nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrec¢ia Sutarties jvykdymo
wiikrinimo suma, nurodyts sutarties 11.4 punkte) (jeigu sularties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raitiSko prane$imo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg suma, pinigus
pervedant i Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj
dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrinias
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo
radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo u#tikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg pradyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keidiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatylomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

Pardavéjo vienas kitam siuntiami pranesimai lietuviyangly (faikoma, jeigu
wa angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi
|, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi bati
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siundiami Sularties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima
patvn“[mn rastiSko prane$imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti aple
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu bdu, kuris pakenl\tu informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstal autentiSki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties pnedal yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardaveéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar i¥kelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.
15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimuy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtieké&ju (-ais)/ subteikéju
(-ais) fforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo tetkiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.
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15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinomenés Depy tarnyba UAB ,,Baltijos automobiliy
diagnostikos sistemos®
Adrnirﬁstracijo/swii@ﬁi% Direktorius
laikinai vykdantis va}/m}kcijas S
e /2
ot «!fjf’/ /
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Prekiu pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC — g
1 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIY PATIKROS LINIJOS KIEKIS IR KAINA

BVPZ kodas: 44613300-3

Eil. . s Mato | ... . . |Vieneto kaina eurais| Suma eurais su
Nr. Prekiy pavadinimas ey Kiekis su PVM PVM
1 2 3 4 5 6
Transporto  priemoniy patikros
| U I vat. 1 119 499,60 119 499,60
linjja
PIRKEJAS PARDAVEJAS

UAB , Baltijos automobiliy

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
g diagnostikos sistemos®

[ /
Administracijos vir§ini111\/a§ Direktorius
laikinai vykdantis vadd funkcijas 708 REgR
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2019 m. rugpjicio ?/?) d. &
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC %
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU PATIKROS LINIJOS TECHNINE SPECIFIKACLIA
BVPZ kodas: 34328100-3

Bendrieji reikalavimai: Transporto priemoniy patikros linija (toliau — patikros linija) yra
skirta keturra€iy transporto priemoniy, kuriy projektinis greitis yra didesnis kaip 25 km/h, M, Mo,
Ms, N1, Na, N3, O1, Oz, O3, O4 klasiy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby ir Ty klasés
ratiniy traktoriy, kurie daZniausiai naudojami vieSuosiuose keliuose veZimams u¥ atlygi ir kuriy
didZiausias projektinis greitis yra didesnis kaip 40 knvh (toliau — transporto priemone), apziiira.
Transporto priemoniy klasés nustatytos Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir
klasiy pagal konstrukeija reikalavimuose, patvirtintuose Valstybines keliy transporto inspekcijos
prie Susisiekimo ministerijos virSininko 2008 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 2B-479 , Dél Motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukeija reikalavimy patvirtinimo®

Techninés savybés: Patikros linija nauja, atitinka kokybés ir saugumo sertifikatus, matavimy
rezultatai apdorojami gamintojo informacine sistema.

Specialas reikalavimai:

1. StabdzZiy stendas BT4520 John Bean :

- leistina maksimali matuojamos aSies apkrova 20 t;

- stabdZiy stendas turi aSies svérimo funkcija, 8 davikliy svérimo sistema;

- bignai metaliniai apvirinta danga t. y. kurj pirkéjas galéty savarankiskai atnaujinti
stendo eksploatacijos metu;

- stabdZio stendo ritinius suka du elektros varikliai kuriy kiekvieno galia 15KW

- stabdZiy stendo ritiniy diametras 255 mm

- stabdZiy stendo ritiniy plotis 1000 mm

- elektrinis bligny stabdis ir visy varomy raty réZimas;

- stabdZiy stende galima atlikti ne tik automobiliy su viena varandiaja asimi, bet ir
padidinto pravaZumo ratiniy transporto priemoniy (su dviem arba daugiau
varan¢iosiomis aSimis) stabdziy tikrinimg hidraulinémis ir tiesiogiai mechanigkai
sujungtoms (ransmisijomis, neiskreipiant stabdZiy jégy parodymuy;

- radijo distancinis bevielis stendo valdymas;

- stabdZiy stendas turi pagilinta stabdZiy tikrinimo funkcijg, kurig sudaro 3 (tris) vnt.
belaidzZiy stabdZiy sistemos slégio davikliy, perduodantiy duomenis tiesiogiai j
tikrinimo linijos programa.

- stabdZiy stendo pasileidimas, ritiniy sukimosi jsijungimas automatinis, t. y. tikrinama
aSimi uzvaziavus ant stendo ritiniy;

- stabdziy stendo ritiniy linijinis sukimosi greitis transporto priemonés tikrinimo metu,
2,6 km/h

- metrologiné stabdziy stendo patikra darbo vietoje;

- stabdZiy stendas su gamintojo programine jranga ir perduoda duomenis j bendra
gamintojo patikros linijos valdymo sistemg naudojant belaide , Bluetooth/WiFi‘,

2. ASiy laisvumo detektorius JPD 4620 FA John Bean:

- judan¢iy ploks¢iy matmenys 0,85 x 1,03 m;

- maksimali leistina aSies apkrova 20 t;

- darbiné eiga 100 mm;

Soninio 30 kN;
kstés padengtos milteline, cinko, atspari korozijai ir mechaniniams
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- radijo distancinis bevielis valdymas,  sumontuotas prozektoriyje su LED
padvietimu;
- tyli hidrauline pavara su automatiniu valdymu;
- plokstes jrengtos ant plieniniy kreipiandiyjy (pritaikyty periodiniam aptarnavimui).
3. ASies keltuvas P-PH-L 16/750 PITLIFT:
- cilindrinis pneumo-hidraulinis duobinis keltuvas;
- keélimo galia 16,5 t;
asies keltuvo korpuso aukstis turi reguliuoti ir nustatomas pagal kliento reikalavimus;
cilindro eiga 750 mm;
kélimo aukstis minimalus — 180 mm;
keltuvo reguliuojamas plotis — nuo 790 iki 1650 mn;
suspausto oro poreikis min/maks. — 5,5/8 iki 10bar.
4. Zibintq reguliavimo stendas Moon, Code 12999 :
- tinkamas visy tipy priekiniams Zibintams tikrinti;

~=.mechaninis.. . veidrodinis  orientavimo - igilgai (kairé/deSiné)- automobilio -
jrenginys;

- lietimui jautrus 5,7 spalvotas displéjus, prietaiso valdymui ir matavimo
atvaizdavimui;

- integruoti elektroninis  ir mechaninis gulséiukai;

metrologiné Zibinty reguliavimo stendo patikra darbo vietoje;
- Zibinty reguliavimo stendas su gamintojo programine jranga ir perduoda duomenis |
bendrg gamintojo patikros linijos valdymo sistema naudojant  belaide
.Bluetooth/ WiFi* technologija;
- ratukai, skirti riedéjimui per lygias grindis.
3. Damy analizatorius Z00952 OPABOX Autopower, TEXA, Z00952:
- matavimo ribos 0-9,99m-, tikslumas 0,01 m-';
- matavimo principas — foto metriné absorbcija;
- tvirtas ir saugus korpusas;
- lengvujy aut. ir sunkveZimiy matavimo zondas 4,5 m ilgio (antgalis su Znyplémis,
rankenos pasuktos);
- el. maitinimas — 220V/ 50Hz;
- darbas nuo vidinio akumuliatoriaus netrumpiau kaip 7 val.;
- metrologiné diimy analizatoriaus patikra darbo vietoje;
- dlimy analizatorius su gamintojo programine jranga ir perduoda duomenis | bendra
TA linijos valdymo sistema naudojant belaide ,,Bluetooth/WiFi“ technologijg.
6. Belaidis OBD modulis G1250 RC3 REV Counter:
- lengviesiems, lengviesiems komerciniams automobiliams ir sunkvezimiams;
- apsisukimy ir temperatfiros parametry atvaizdavimas per OBD jungtj diagnostiniu
protokolu;
- apsisukimy matavimas naudojant kontaktinj akustini arba vibracinj siikiy matavimo
priedg arba lygiavertj;
- temperatliros pamatavimas per temperatiiros daviklj;
- diagnostinés informacijos ir protokoly atvaizdavimas pasijungus prie automobilio
OBD diagnostinés jungties.
- pasijungimas prie modulio per USB / RS232/ Bluetooth technologijas
- Maitinimas 8-32 V
- Palaiko automobiliy diagnostinius protokolus nemaziau kaip: ISO9141-2 I1SO14230
SAE J1850 PWM SAE J1850 VPW CAN ISO11898
7. Cent imis TA linijos duomeny kompiuteris:
» duomeny i§ patikros linijos jrenginiy surinkimui, apdorojimui ir ataskaitos
uformavimui;

skaitmeninés fotokameros, kuriy pagalba tiksliai jvertina $viesos ir SeSélio riba;



- Serverinis procesorius;

- operatyvioji atmintis (DDR4) 16 Gb;

- kietasis diskas / diskai duomeny kaupimui;

- kompiuteris su licencijuota serverio operacine sistema;

- ldiegta gamykliné TA valdymo programa apjungianti ir gaunanti informacijg i§ visy
TA jrenginiy;

- el. maitinimas — 220V/ 50Hz;

- kompiuteris sumontuotas au§inamoje spintoje;

8. Linijos valdymo sistema:

- gamintojo idiegta stabdZiy, dimuy, Zibinty, reguliavimo stendy, siikiy matavimo
frenginio valdymo sistema;

- matavimo stendai valdomi plan3etiniu kompiuteriu;

- galimybé atlikti techning apZiiira pagal 2008 m. liepos 29 d. Valstybinés keliy
transporto inspekeijos prie susiekimo ministerijos vir§ininko jsakyma Nr. 2B-290 , Dél
techniniy motoriniy transporto priemoniy ir ju priekaby reikalavimuy®;

- galimybé atspausdinti. techninés.-apZiiiros-rezultatykortele- (f@rma~patv1rtmta~paga1~
2014 m. balandZio 11 d. Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie susiekimo
ministerijos virSininko jsakyma Nr. 2B-76 ,,Dél techninés apziiiros rezultaty kortelés
(ataskaitos) pildymo tvarkos apraso patvirtinimo®);

- galimyb¢ atnaujinti linijos valdymo sistema keiciant motoriniy transporto priemoniy ir
Ju priekaby techninius reikalavimus bei techninés apZifiros rezultaty kortelés
(ataskaitos) forma.

Reikia atlikti sekandius darbus:

- atlikti jrangos montavimo darbus adresu Lietuvos kariuomenés Didiojo Lietuvos
etmono Jonuso Radvilos mokomasis pulkas, Rukla, panaudojant transporto priemoniy
remonto dirbtuvése esamas iSmontuoty stendy montavimo vietas ar jrengiant naujas;

- paruoSti jranga darbui.

Garantiniai reikalavimai: jrangai suteikta 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantijg nuo jos
pristatymo ir sumontavimo Pirkéjui dienos.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba UAB ,,Baltijos automobiliy
diagnostikos sistemos*
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